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Dotyczy: Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie

wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzone;j
w 2019 r. oceny stosowania przez Islandie dorobku Schengen
w dziedzinie zarzadzania granicg zewnetrzng (ponowna kontrola)

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu decyzje wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie
wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania
przez Islandie dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granica zewngtrzna (ponowna kontrola);

decyzja ta zostata przyjeta przez Rade na posiedzeniu, ktore odbyto si¢ 12 pazdziernika 2020 r.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r.
przedmiotowe zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu 1 parlamentom

narodowym.
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Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca
ZALECENIE

w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2019 r.
oceny stosowania przez Islandi¢ dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granica

zewnetrzng (ponowna kontrola)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r. dotyczacej
utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen’,

w szczegdlnosci jego art. 15,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Celem niniejszej decyzji jest zalecenie Islandii dziatan naprawczych, majacych
wyeliminowa¢ nowe niedociagnigcia stwierdzone w toku przeprowadzonej w 2019 r.
ponownej kontroli stosowania dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicg
zewngtrzng. W wyniku przeprowadzonej oceny decyzjg wykonawczg Komisji
C(2020) 2000 przyjeto sprawozdanie zawierajace ustalenia i opinie, wymieniajace najlepsze

praktyki oraz wskazujace niedociggnigcia stwierdzone w toku tej oceny.

(2) W s$wietle znaczenia, jakie ma przestrzeganie dorobku Schengen, w szczego6lnos$ci procedur
odprawy 0sob przy wjezdzie, nalezy mozliwie jak najszybciej usuna¢ wszystkie stwierdzone

niedociaggnigcia. W zwigzku z tym nie nalezy wskazywac priorytetow w wykonywaniu

zalecen.
1 Dz.U.L2952z6.11.2013, s. 27.
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3)

Niniejsza decyzj¢ nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom panstw
cztonkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013 w terminie
trzech miesigcy od przyjecia decyzji Islandia powinna opracowac plan dziatania zawierajacy
wykaz wszystkich zalecen, w celu wyeliminowania niedociggnig¢ wymienionych

w sprawozdaniu z oceny, i przekaza¢ go Komisji i Radzie,

ZALECA:

by Islandia:

Europejskie zintegrowane zarzadzanie granicami:

1.

zwigkszyla liczbg pracownikdw w jednostce ds. zarzadzania granicami i nadata im
uprawnienia w zakresie koordynacji, aby skutecznie zapewni¢ realizacje powierzonych im

zadan w celu stabilnego rozwoju funkcji zarzadzania granicami;

Kontrole graniczne:

2.

zapewnila, aby obywatele pafstw trzecich, ktérym odmoéwiono wjazdu, otrzymywali
informacje na temat organu, do ktorego moga ztozy¢ odwolanie, oraz terminu zlozenia

takiego odwotania;

zapewnila, aby baza I-Fado (falszywe 1 autentyczne dokumenty on-line) lub inna podobna
baza przerobionych i oryginalnych wzoréw dokumentow byta dostgpna dla

funkcjonariuszy strazy granicznej prowadzacych kontrole pierwszej i drugiej linii;

zapewnita, aby kontrole graniczne obywateli UE byty przeprowadzane przy zachowaniu

catkowitej zgodnosci z art. 8 ust. 2 kodeksu granicznego Schengen;
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5. zapewnila, aby autentyczno$¢ danych z mikroprocesora w paszportach zawierajacych
no$nik pamie¢ci byla sprawdzana zgodnie z art. 8 ust. 2 lit. 1) kodeksu granicznego

Schengen;

6. zapewnita, aby procedur¢ w przypadku cofnigcia lub uniewaznienia wizy prowadzono

zgodnie z art. 34 ust. 5 kodeksu wizowego;

7. zapewnita, aby procedury kontroli granicznej w odniesieniu do statkow wycieczkowych
byly zgodne z art. 8 kodeksu granicznego Schengen oraz pkt 3.1.3 1 3.2.3 zalgcznika VI do
tego kodeksu.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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